Strap Post Square

The Strap Post Square (SPS) is the perfect solution for securely attaching gear to
1-inch webbing. Whether it's the shoulder strap, MOLLE system on a backpack,
or a belt, the SPS ensures a reliable and versatile connection.

Designed to fit 1-inch webbing on various gear. NO IMAGE
Compatible with Clamp Lock, Slide Lock, Camera Lock, and Grip On systems. X _ .
Ideal for backpacks, belts, and more. AVAILABLE

Upgrade your setup with the Strap Post Square for effortless integration and
dependable performance across all your gear.

Attributes

Name: Strap Post Square
Manufacturer: OBl SYSTEMS
Product no.: EU2013653

Mfr. No.: OBi01104-BLK
Color: Black

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 767637840804
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Strap Post Square Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Strap Post Square (SPS). Dieses Produkt ist eine vielseitige L6sung, um
Ihre Ausriistung sicher an 1ZollGurtband zu befestigen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Strap Post Square auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Ausriistungsgegenstanden.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die lUiber die EU Safety Gate Plattform
bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass das 1ZollGurtband, an dem der SPS befestigt wird, in gutem Zustand ist.
Stellen Sie sicher, dass der SPS fest und sicher am Gurtband sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den SPS nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Néahe des SPS sind, die zu Verletzungen fihren
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob das 1ZollGurtband in gutem Zustand ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Komponenten zur Hand haben.

2. Installation:
® Flhren Sie den Strap Post Square durch das 1ZollGurtband.
® Stellen Sie sicher, dass der SPS fest sitzt und keine Bewegung zulasst.

® Uberpriifen Sie die Verbindung, indem Sie leicht daran ziehen.

3. Nutzung:
® Verwenden Sie den SPS, um Ausristung wie Schultergurte, MOLLESysteme oder Gurtel sicher zu

befestigen.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigung, insbesondere wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Strap Post Square gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie
alle erforderlichen Informationen zur Hand haben, um eine schnelle Losung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Strap Post Square entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



Strap Post Square Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Strap Post Square (SPS). This product is designed to securely attach gear to linch
webbing, making it ideal for use with shoulder straps, MOLLE systems, and belts. To ensure your safety and the
longevity of your product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the Strap Post Square before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the webbing is properly threaded and secured before attaching any gear.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for safe use.

Keep the product out of reach of children to avoid accidental injury.

Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Check the EU Safety Gate platform regularly for recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Strap Post Square only with compatible systems: Clamp Lock, Slide Lock, Camera Lock, and Grip
On.

Ensure that the attachment point on your gear is compatible with the linch webbing.

Do not modify the Strap Post Square in any way as this may compromise safety.

Avoid using the product in extreme weather conditions or environments that may cause deterioration.

If you notice any unusual sounds or movements while using the product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather your gear and ensure you have the necessary linch webbing ready for use.
® [nspect the Strap Post Square for any visible damage.

2. Installation:
® Thread the linch webbing through the Strap Post Square.
® Ensure the webbing is fully inserted and securely locked in place.
® |f using with a specific locking system (Clamp Lock, Slide Lock, Camera Lock, or Grip On), follow the
manufacturer's instructions for that system.
3. Usage:
® Attach your gear to the Strap Post Square securely.
® Check that all connections are tight and stable before use.
® Regularly inspect the connections during use to ensure safety.

4. Removal:

® To detach gear, carefully unthread the webbing from the Strap Post Square.
® Store the Strap Post Square in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Strap Post Square in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Consider recycling options available in your area for plastic materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Strap Post Square, please refer to the manufacturer's website or
contact your local retailer for assistance.

Thank you for following these safety guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your Strap Post
Square.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Strap Post
Square

Introduccion

El Strap Post Square (SPS) es un accesorio disefiado para sujetar de forma segura el equipo a cintas de 1 pulgada.
Este manual proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee atentamente esta guia antes de utilizar el Strap Post Square.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Strap Post Square esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Mantén el Strap Post Square fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conexiones Seguras: AseguUrate de que todas las conexiones estén firmemente aseguradas antes de usar
el equipo.

®* Compatibilidad: Verifica que el Strap Post Square sea compatible con el equipo y las cintas de 1 pulgada
que estas utilizando.

® Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el Strap Post Square.

® Uso en Condiciones Adversas: Evita usar el Strap Post Square en condiciones extremas (por ejemplo,
temperaturas muy altas o bajas) que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Selecciona una cinta de 1 pulgada adecuada para el Strap Post Square.

Alinea el Strap Post Square con la cinta, asegurandote de que esté orientado correctamente.
Inserta el Strap Post Square en la cinta y ajusta hasta que quede firme.

Verifica que la conexién sea segura antes de continuar.

2. Uso:
* Una vez instalado, asegurate de que el equipo esté correctamente sujeto al Strap Post Square.

® Realiza un chequeo final para asegurarte de que no haya movimientos sueltos.
® Utiliza el Strap Post Square solo para el equipo para el cual fue disefiado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el Strap Post Square o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
® No arrojes el Strap Post Square en la basura com(n; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor, contacta
al punto de contacto correspondiente en tu pais de la UE.

Conclusién

El Strap Post Square es una herramienta Util que, si se usa correctamente, puede mejorar la seguridad y la
funcionalidad de tu equipo. Sigue estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda
que es tu responsabilidad verificar la seguridad de los productos que utilizas.






Guide de Sécurité pour Strap Post Square

Introduction

Le Strap Post Square (SPS) est congu pour attacher en toute sécurité votre équipement & des sangles de 1 pouce.
Ce guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Strap Post Square est utilisé uniqguement avec des sangles de 1 pouce.

Vérifiez régulierement I'état du Strap Post Square pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Ne modifiez pas le Strap Post Square de quelgue maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Assurezvous que le Strap Post Square est correctement fixé avant d'attacher votre
équipement.

* Poids maximum : Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le Strap Post Square.

® Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le Strap Post Square dans des conditions extrémes (températures
élevées, humidité excessive).

® Sangles compatibles : Utilisez uniquement des sangles de 1 pouce compatibles pour garantir une connexion
fiable.

® Vérification avant utilisation : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la sangle de 1 pouce est propre et exempte de débris.
® Vérifiez que le Strap Post Square est en bon état.

2. Installation :
® |nsérez la sangle de 1 pouce dans le Strap Post Square.
® Ajustez le Strap Post Square pour qu'il soit bien en place.

® Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu et que le produit est solidement fixé.

3. Utilisation :
® Attachez votre équipement au Strap Post Square.

* Vérifiez que I'équipement est bien sécurisé avant de l'utiliser.
® Ne tirez pas sur I'équipement de maniére excessive, car cela pourrait endommager la connexion.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le Strap Post Square avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
® Sjle produit est endommageé, détruisezle de maniere sécurisée afin d'éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Strap Post Square, veuillez contacter le point de

contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir les informations de produit & portée de main lors de
votre demande.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation sdre et efficace de votre Strap Post Square.
Restez informé des mises a jour de sécurité et signalez tout produit potentiellement dangereux aux autorités
compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per Strap Post Square

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strap Post Square (SPS). Questo prodotto & progettato per fornire una connessione sicura
e versatile per attrezzature su nastri da 1 pollice. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che lo Strap Post Square sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla frequentemente le avvertenze di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (es. temperature molto alte o basse).
Assicurati che il prodotto sia fissato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto con attrezzature non compatibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere un nastro da 1 pollice compatibile.
® Controlla che il nastro sia in buone condizioni e privo di difetti.

2. Installazione

® |nserisci il nastro da 1 pollice nel meccanismo di fissaggio dello Strap Post Square.
® Assicurati che il nastro sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso

® Utilizza lo Strap Post Square per fissare attrezzature come tracolle, sistemi MOLLE o cinture.
® Controlla frequentemente la stabilita della connessione durante I'uso.

4. Rimozione

® Per rimuovere il prodotto, allenta il meccanismo di fissaggio e rimuovi il nastro con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Se possibile, ricicla i materiali del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace dello Strap Post Square. La tua sicurezza é
la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Strap Post Square

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Strap Post Square (SPS). Nasz produkt jest zaprojektowany z mys$lg o bezpieczenstwie i
wszechstronnosci, umozliwiajac bezpieczne mocowanie sprzetu do tasmy o szerokosci 1 cala. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczernstwo podczas uzytkowania Strap Post Square, przestrzegaj ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢ lub wptyng¢ na jego funkcjonalnosg.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
Podczas korzystania z Strap Post Square, wez pod uwage nastepujace srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze tadma, do ktérej mocujesz SPS, jest odpowiednio wytrzymata i nie nosi oznak uszkodzenh.
Nie przecigzaj mocowania; przestrzegaj maksymalnych obcigzen zalecanych przez producenta.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Nie stosuj produktu w sposdb, ktoéry mogtby zagraza¢ bezpieczenstwu osob trzecich.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas instalacji i demontazu, aby unikna¢ urazow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Strap Post Square, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria i narzedzia.
® Sprawdz, czy tasma, do ktérej zamierzasz przymocowac SPS, ma szerokos¢ 1 cala.

2. Instalacja:

® Umies¢ Strap Post Square na tasmie, upewniajac sie, ze jest prawidiowo osadzony.

® Skorzystaj z systemOw mocowania (Clamp Lock, Slide Lock, Camera Lock lub Grip On), aby
zabezpieczy¢ produkt.

® Sprawdz, czy SPS jest stabilnie zamocowany, przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj SPS zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc przecigzania.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie ma luzow.

4. Demontaz:

® Aby zdjg¢ Strap Post Square, odblokuj system mocowania i ostroznie zdejmij produkt z tasmy.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Aby odpowiednio zutylizowac¢ Strap Post Square, wykonaj nastepujgce kroki:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw plastikowych i metalowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, umie$¢ go w odpowiednich pojemnikach
na odpady.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych $mieci, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Strap Post Square, skontaktuj sie z lokalnym

punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktow powinny by¢
kierowane do odpowiednich organéw regulacyjnych.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Strap Post Square. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanego korzystania z naszego produktu.



Strap Post Square Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Strap Post Square (SPS) tuotteen. Taéma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1tuumaiselle nauhalle ja ettd se on yhteensopiva varusteidesi
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten olkahihnoissa, MOLLEjarjestelmissa tai voissa.
Valta liiallista painoa tai rasitusta, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa sen irtoamisen.

Tarkista séanndllisesti, etta liitokset ovat kunnolla paikoillaan ja ettei niissa ole kulumisen merkkeja.
Kéayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu lapsille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd nauha on puhdas ja ehja.

® Kiinnitd Strap Post Square nauhaan varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etta liitokset ovat kunnolla lukittuja.

2. Kayttd
® Kayta tuotetta varusteiden kiinnittdmiseen vain, kun se on oikein asennettu.

® Varmista, etté kaikki litokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
* Al4 ylita tuotteen kantokykya.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Strap Post Square tuotteesta, ota yhteytta myyjaén tai valmistajaan.
Varmista, ettd tiedat, miten voit ilmoittaa mahdollisista turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista.

Kiitos, etté valitsit Strap Post Square tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen monipuolisista ominaisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for Strap Post Square

Introduktion

Tack for att du har valt Strap Post Square (SPS). Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och palitlig
anslutning av utrustning pa 1tums webbing. For att sakerstalla optimal sdkerhet och prestanda, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

SPS &r avsedd for anvandning med 1tums webbing. Anvand inte med annan bredd.
Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick fére anvandning.

Anvand inte SPS om den &r skadad eller sliten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att SPS &r korrekt fast innan du anvander den.

Undvik dverbelastning av SPS. Folj alltid tillverkarens rekommendationer for belastning.

Anvand SPS endast for avsett syfte.

Kontrollera regelbundet att SPS ar sakert fast och i gott skick under anvandning.

Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvéanda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt typ av 1tums webbing.
® |nspektera SPS for eventuella skador innan installation.

2. Installation:
® Forin SPS genom webbingens dgla.
® Se till att SPS ar ordentligt atdragen och fast.
® Kontrollera att alla IAsmekanismer (Clamp Lock, Slide Lock, Camera Lock, Grip On) &r korrekt
aktiverade.
3. Anviandning:
® Anvand SPS for att fasta utrustning som ryggsackar, balten och andra tillbehdr.

® Kontrollera att utrustningen ar sakert fast innan du pabdrjar anvandning.
® Undvik plotsliga drag eller stétar som kan paverka SPS faste.

Avfallsinstruktioner

® Nar SPS inte langre &r i bruk, kassera den enligt lokala avfallsbestdmmelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt. Kontakta lokala atervinningscentraler for riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Strap Post Square, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare.

Vi tackar for ditt val av Strap Post Square och hoppas att du far nytta av dess funktionalitet och sakerhet.



Navod na bezpe€né pouzivani Strap Post Square

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Strap Post Square (SPS). Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
spolehlivé pfipevnéni vybaveni k 1palcovému popruhu. V tomto dokumentu naleznete dileZité informace o
bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a dalsi dilezité informace pro zajiSténi bezpe€nosti pfi pouZivani tohoto
vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

® Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze na urcené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni nebo posSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek
nepouzivejte.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé nehod nebo podezieni na nebezpecny vyrobek okamzité kontaktujte pfislusné Urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze s 1palcovymi popruhy, které jsou v dobrém stavu a spliiuji bezpecnostni normy.
® P¥i upeviovani vybaveni se ujistéte, Ze je vyrobek spravné zajistén a nedochazi k uvolnéni.
® Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napf. vysoké

teploty, vihkost).
® Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vaSim vybavenim (napf. systémy Clamp Lock, Slide Lock, Camera

Lock a Grip On).

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné komponenty a Ze pracovni prostor je ¢isty a
bezpecny.
2. Instalace:
® Umistéte Strap Post Square na 1palcovy popruh.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné umistén a zajistén.
® Ujistéte se, ze vSechny zamky (Clamp Lock, Slide Lock, atd.) jsou pevné uzavreny.
3. Pouzivani:
® Pfi pouzivani pravidelné kontrolujte, zda je vyrobek pevné pfipevnén a nejevi znamky opotfebeni.
® Pokud pouzivate vyrobek s jingym vybavenim, ujistéte se, Ze je kompatibilni a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovidajicim zplisobem, aby nedoslo k
ohrozeni zdravi nebo Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni prodejnu nebo vyrobce. V pfipadé dotazi tykajicich se
bezpecnosti vyrobku, nevahejte kontaktovat pfislusné urady.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Strap Post Square. VaSe bezpecnost je nasSi prioritou.



